Annamaria rozprava

o plneni snov a zivote na severe -
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O vplyve a Zivote narodnostnych mensin vo Vysokych Tatrach
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Kopce, ktoré nas spajaja

~PRILOHA MODREJ LANOVKY ~
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Ndrodnostnd rozmanitost nds obohacuje.

Publikacia ,,Kopce, ktoré nds spdjaji” je tu
pre Vas uz stvrtykrat. PrinaSame dalSich pat

pribehov ludi z radov ndrodnostnych mensin, ktori

Ziju v tatranskom regione.

Na prvé pocutie si ludia Vysoké Tatry nespoja
prave s narodnostnymi mensinami. Aj to je jeden
z dévodov, preco sa ndm javi podnetné odkryvat,
ako aj ony prispievaiju k rozvoju Tatier.

Od zaciatku projektu v tom vidime cennti sym-
boliku, ktorej odkaz chceme sirit. Tatry mnohi
Slovdci chdpu ako jeden zo svojich symbolov.

Z pohladu ndrodnostného zlozenia st ako

nasa celd krajina, rozmanité a bohaté. Verime,
Ze [udom, ktori by azda este voci ndrodnostnym
mensindm prechovavali nejoké predsudky, sa
ndm im ich tymito nasimi pribehmi podari nabu-
rat a znova povedat, Ze jazykovd a narodnostnd
rozmanitost nds obohacuje.

Tomas Tistan, koordindtor projektu.

Realizované s finan¢nou
podporou Fondu
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.L Komdrna
na Strbské

oy

Annamdria Molnar rozprava,
aké je to vymenif dunaijsky

Pleso.”

Presne o 1 215 vyskovych metrov sa zmenil Zivot

Annemarii Molnar, ked sa prestahovala z rod-
nych Modran pri Dunaji na Strbské Pleso.

Neslo len o zmenu klimy. Az pre 86% Modran-

canov je rodnym jazykom madaréina, v komuni-
kdcii tam dominuje. Na Plese naopak, inak ako
po slovensky hovoria len turisti. Aj o kultdrnom
aspekte zmeny ndm Annamdria porozprdvala.

Ako sa Zije Zzene z juhu v Tatrach?
Annumdriu pod Patriu priviedla prdca, po-
stupne sa ale objavuju dalsie dévody, preco tu

ostdva. Je snowboardovou a lyZiarskou instruk-

torkou. V lete sa venuje animdcidm pre deti
a gastrondmii.

Prvou zo zmien bolo, Ze ju vsetci v Tatrdch
zacali volat Anicka. Pdci sa jej to, popytala nds,
aby sme jej tak hovorili ob&as aj v texte.

Na lyziach uz od skélky
LyZuje uz od 6-ich rokov. ,Bola to moja vasen
od zaciatku, so sestrou ndm otec v lyzovani

Kamardtom do Tatier obcas prinesie
z Modran ¢erstvd Urodu.

pomdhal,” spomina. Paradoxne, kym neprijala
précu na Plese, lyziarsky Tatry nepoznala. Boli
to skor kopce Rakuska, kde prezila mladost:
Do Alp je to z Komdrna narovnako. V nasom
oblibenom Tauplitzi bolo stdle cez dva metre

Veseld a stastnd. V hordch
nasla précu a prostredie,
ktoré ju naplnhaju.

/ vzduch za tatransky sneh.

Annamdria Molndr

Moment pred a po: Snowboard

V 16-ich rokoch prisiel v Anickinom $portovom
Zivote prelom. Zistila, Ze srdcom je snowbo-
ardiska a cheela sa ,ho” poriadne naucit.

Na kurze v Tdloch sa za pomoci legenddrneho
instruktora J.J.-a zdokondalila v oviddani dosky.
Medzitym vystudovala ucitelstvo anglictiny

a obcianskej nduky na Univerzite Komenské-
ho v Bratislave. Okusila prvu précu ucitelky

na strednej skole. Tom si potvrdila, Ze to, Co
miluje a chce v Zivote robit, je ucit.

,Zaroven ale nie medzi Styrmi stenami, ale
vonku, v prirode, v priestore,” spomina na Gva-
hy, ked, ako hovori, zacala premyslat o Zivote.
Hddate sprdvne, od tychto myslienok nebolo
daleko k rozhodnutiu ucit ludi lyzovat a snow-
boardovat.

Cesta za ocedn

Odhodlanie bolo velké. Annamdria sa cheela
na povolanie lyZiarskej instruktorky kvalitne
pripravit: ,Nejoko mi to vychddzalo, Ze najlepsie
vzdelanie ziskam na Aljaske, alebo v Kanade.”
Tak sa ocitla na povestnom prasanovom ka-
nadskom snehu v stredisku Mount Washington
na ostrove Vancouver v Tichom ocedne.

Pocas Sportovo intenzivnej zimy tam ziskala
certifikaty instruktora lyZovania kategérie
1 a 2. S "kanadskou” jednotkou ucite Ziakov
z&kladom, s dvojkou pokrocilejsich. ,Objavujete
a opravujete zafixované chyby lyziarov a tak
zdokonalujete ich techniku. Je to ¢asto viac
0 psycholdgii, ako o samotnom pohybe,” hovori.
V Kanade by moZno oj ostala ucit, keby ndhle
neprisla pandémia. LyZiarske strediskd a hrani-
ce zatvoril, vrétila sa domov.

Uff, Strbské Pleso? Ano.

Ku koncu pandémie rozoslala Zivotopisy
do viacerych lyziarskych skél. Ked's jednou
z nich cez telefén dohadovala detaily a pod-
mienky sa jej pdcili, na konci rozhovoru sa




priznala a spytala, skadial to viastne voldte?
Odpovedou bolo Strbské Pleso a Anicka sa

v duchu potesila. ,Pleso som mala na zozname
miest, ktoré som chcela spoznat.” Zvitanie

s Tatrami bolo prijemné. Dorazila préve v den

s gycovym slnecnym pocasim plnym snehu: ,So
strediskom sme si padli do oka, dobre sa tu uéi.”

.Defom to velmi poméze”

Vyhoda znalosti madarciny je u lyZiarskeho in-
Struktora znacnd. , Ak ten nerozprdva jozykom
dietata, s prekladom pomdha rodi¢. Tym ale
pocas lekcif strécate vela casu, ktory je lepsie
venovat lyZovaniu,” vysvetluje. Madarcinou
v lyZiarskej skole tak nepomdha len klientom
z Madarska, ale aj mnohym slovenskym Mada-
rom. ,Sama som v desiatich rokoch len zacala
ziskavat zdklady slovenciny a na lyZiarskom
kurze pocuvate dost technickych terminov
a zloZitejsich vysvetlent. Dieta ich lahsie pochopi
v rodnom jazyku,” hovori.

Odvaha. Nebdt sa.

Tu sa dostavame k dal$ej linii Anickinho pri-
behu. Na Slovensku mézeme vnimat z hladiska
osvojenia si slovenciny dva druhy regiénov.

V Kosiciach, Gemeri, Lu¢enci sa mnohé mao-
darské deti naucia po slovensky akoby stcasne
s rodnym jazykom, ani nevedia ako. V okoli Zit-
ného ostrova sa po slovensky ucia skor v skole,
¢o byva niekedy pomalsi proces. Annamdria
patri k druhej skupine.

Spoluzia¢ka na bakaldrkach ..

,Ano, moja slovencina nebola po strednej
Skole dobrd, nebola som spokojnd,” spomina
s Usmevom. Napriek tomu ju to neodradilo

&

Miluje ucit. Aj to sa treba naucit,
za vzdelanim iSla za ocedn.

a prihldsku si podala na pedagogickd fokultu
s vyucbou v slovencine. Aj jej to pripomenula
spoluziacka, tiez madarskej ndrodnosti, na ba-
kaldrskych skuskach. ,Ja ta obdivujem, s tvojou
slovencinou by som sa ja tu neodvdzila prist.”

Veci sa vedia rychlo zmenit!

Na prvy pohlad len akdsi vtipnd anekdota
vysiela hlbsi odkaz. Pocit, Ze jozyk neoviddate
dokonale, nemd byt prekdzkou. Lebo v Zivote
sa veci vedia rychlo zmenit! ,Neplati to len
pri jazyku, uréité obavy som mala aj pri ceste
do Kanady, a mnohych inych veciach, prekonat
ich sa opldca,” odporuca.

Veseld kopa.
S kolegami sa delf 0 optimizmus. ‘

Ceské knihy. Co teraz?

Anicka tu uvddza este jednu prekdzku, ktord
Slovakom asi nepride na um, Ze existuje. Ked'uz
na VS zvlddia slovenéinu, zrazu sa objavil pred-
met socioldgia so vsetkymi ucebnicami v ¢estine.
LUff, znova som nerozumela, pozerala do knih,
Coteraz,” smeje sa s odstupom ¢asu. Poradila si
aj s ¢estinou a dnes z toho tazi. Po ¢esky si pozrie
hocijaky film, u¢i klientov z Ceska.

\ Niekedy potrebuje svah aj sama pre seba.

)

Milé omyly”

Ked'prisla pred dvoma rokmi na Pleso, bola
préve vo fdze trocha zabudnutej slovenciny.
Prinieslo to pdr Usmevnych prihod, ale v po-
zitivnom duchu. Aj ona potvrdzuje, Ze vztahy
Madarov a Slovdkov st dnes vseobecne dobré.
,Obcas sa na tému Madari a Slovdci doberd-
me, z kontextu je ale zrejmé, Ze ide o humor.
Tenv zivote treba,” hovori. Dokonca, ked'sa
neddvno pomylila so slovickom sa, kamardtka
ju pytala, ¢i tak nemdze hovorit stdle, Ze to znie
milo. ,Povedala som: pockaj, sa rozmyslam,
miesto pockaj, rozmyslam.”

Do jazyka podla nej treba nabehnut a rozpra-
vat automaticky bez rozmyslania. Nejaké pre-
kladanie najskér v hlave z madarciny a potom
nahlas po slovensky nefunguije.

S Modranmi ostdva v kontakte

.Neprijemné komentdre ohladne ndrodnosti
zazila skér v Bratislave, v Tatrdch zatial nie. Aj
keby sa objavili, Annamdria md v tom jasno.
Problém md ten Clovek s predsudkami, ona nie.
S domovom a rodnym jazykom udrziava kon-
takt. Do Modran chodi priblizne raz za mesiac.
V madarcine cita knihy.

.Hory sti méj osud.”

V Tatrdch sa jej nateraz péci. Hovord, Ze sa tu
citi doma. Ako dieta si na to nepamadtd, pove-
dali jej to neddvno rodicia. Kvoli pelovej alergii
uz v Tatrdch ako malé dieta dva mesiace byva-
la. ,Vlastne som sa sem teda vrétila. Vyzerd to,
Ze hory s moj osud, uvidime,” smeje sa. Kvoli
lyZovaniu, prdci instruktorky lyziarskych Sportov,
alergii, priatelom.

In$pirdcii z Anickinho rozprdvania je viacero.
Okrem optimizmu a Usmevu, ktory vyzaruje
a niektorym z nds chyba, sa nika zopakovat. Ak
nieco, jozyk, Sport, Ciind zru¢nost neoviddate
dokonale, nemd vds to zastavit. Prekdzky sa daju
prekonat. Potom zazijete mnohé zaujimavé veci!

Text: Tomdas Tistan Foto: toti a archiv A. Molndr

‘ Po ndroc¢nej zime sa na pdr dni vracia
do Modran, kde ndjde relax v zéhradke.
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' Tibor Pokorny

rozprdva
o povahe
rémskej muziky.

Al i
Foto: toti

Malokto vie tak putavo rozpravat o podstate
romskej hudby, nac¢rtnut, kam sa vyvija,

poradit, ako ju viac spoznat, ako Poprad¢an

Tibor Pokorny.

V hudobnej kariére zazil vela. Od koncertov
v londynskych kluboch, zalozenia romskej
kapely cez pésobenie vo folklornom stibore,
az po azda jedno z najdélezitejsich poslani,
uéenie deti na ZUS.

Ak vds hudba &o i len trocha zaujima,
nasledujice riadky vds zaujmi. Tibor md
$fastie. Patri k tej mensine populdcie,
ktory robi to, ¢o miluje. Remeslo zdedil
v rodine po maminej strane, vietci boli
hudobnici.

Uvedomil si to aj neddvno, ked na internete
objavil ¢Giernobielu snimku svojho deda Jéna
s jeho kapelou. ,Zaujimavé je, Ze aj vnuci dalsich
muzikantov z fotky su tiez hudobnici, hrédvame
spolu,” smeje sa.

Ked ho poéul, zaziarili mu oéi

Prvé kontakty s hudbou mal vo veku, ked'sa
ucil este len hovorit. Strykovia, dedo, mama,
hrali na rodinnych stretnutiach. Svoj hudobny
ndstroj akordedn objavil tiez skoro. Mal sedem
rokov.

Tiborova mama Vlasta si na vylete v Uzhoro-
de kdpila garmosku, rusky akordedn. ,Asi si ju
uz skusala v autobuse, lebo ked'vosla do bytu,
zacala hrat. Ja som ostal sediet ohromeny

y u

a vedel, Ze to chcem tiez,” spomina.

Nepustila ho na ZUS

Na ,garmoske” cvicil doma po skole, mama
ho na zdkladnd umeleckd gkolu (ZUS) nepustila.
Nechcela zo mna hudobnika. Vedela, ¢o obnd-
Sa hudobnicky Zivot,” hovori o cestovani, hranf
do Stvrtej rdna.

So zdkazom neuspela

Na velké stastie pre hudbu sa jej to nepo-
darilo. Hoci Tibor igiel po Z5 na stavebnd
priemyslovku, eSte pocas nej sa zapisal na kurzy
hudby v osvetovom stredisku. Cez vikendy
hrdval s bratrancom Milom Suchomelom, dnes
zndmym saxofonistom. Po strednej absolvoval
konzervatdrid v Topolcanoch a v Kosiciach. Prvé
Styri roky z vds urobia hudobnika, dalsie dva
roky, nazyvané absolutérium, ucitela hudby.

Tibor Pokorny.

Je nevyhnutné hudobné vzdelanie?

Ano, ndjdeme vo svete skvelych hudobnikoy,
ktori nemaju skolu, ale ...," odpovedd Tibor.
Skola podla neho vycibri techniku a zozndmi
s klasickou hudbou, ktord vnima ako zdklad.
,Stretol som skvelych muzikantov bez vzde-
lania, ale vich hre citim, Ze nepoznali klasiku.”
Vplyv vzdelania vidii v inej veci: , Zistil som, ako
toho z hudby mdlo viem. To zlepsuje motivdciu
stdle sa ucit, pocuvat, hladat indpirdciu.”

Vel'ké anglické dobrodruzstvo

Tibor si po skonceni konzervatdri vyskusal
uéenie na ZUé ked’ho brotronec Stono pre-
mohla vzniknut kniha dobrodruzstlev. Ked'sme
tam prisli, v jednej ruke ndstroj, v druhej sako,
pripraveni okamzite hrat, ludia si ddvali stavky,
¢itam vydrzime dva, alebo tri tyzdne,” smeje sa.

Zaciatky boli tvrdé, nemali na ndjom, zacali
hrat na ulici, v metre. Ako ich spozndvalo viac

‘ leorov dedo Jan Pompc z Toporco mal viastnd kopelu Na fotke druhy zlava.

YW

‘ Velkd hudobnu skisenost j

eho kapele prinieslo hranie vo Varsave. Foto archiv T.P. ‘




CHCETE SA
ZOZNAMIT
S ROMSKOU
HUDBOU?

Tibor odporuca par tipov.

Gypsy Jazz: Django Reinhardt, Bireli
Lagrene, Richard Galliano.

Flamenco: Paco de Lucia.

Madarska romska hudba:
Roby Lakatos, Frantisek Janoska,
Lajos Sarkézy, Karoly Puka.

Balkan: Marian Mexicanu.

[udli, postupne sa ich pddiom stali restaurdcie,
puby, kluby, svadby a stikromné oslavy.

Ked' vém slovd .Som Rém” otvdraju dvere

,Dnes sa mi tazko verf, kolko zndmych ludi
z prostredia obchodu a kultdry som spoznall.

To véetko vdaka hudbe,” spomina. V Londyne
pocitil vyhodu spojenia slov hudba a Rém. , Ak
som povedal, Ze som Gypsy, doslova to otvdralo
dvere.” Aj ked, ako hovori, doma na Slovensku
sa priamo s rasizmom nestretol, tdto anglic-

kd skusenost i tak znamenala ostry kontrast.
Ako sucast nasej spolo¢nosti ho zial obcas
registruje.

V Anglicku spoznal tieZ ,gypsy jazz”, o ktorom
dovtedy nechyroval. Tak ako u nds , cigdnska
muzika”, na zépade od Holandska po Francuiz-
sko rémskej hudbe dominuje tento styl. Tu sa
dostdvame k dalsej téme.

Co je rémska hudba?

Podla Tibora ide o obrovsky fenomén. Mozno
ju rozdelit na tri velké skupiny: Spanielsku (fla-
menco), madarskud a rusku. Pripadne od madar-
skej dalej k srbskej, rumunskej, bulharskej.

Td na Slovensku je sucastou uhorskej tradicie,
¢o je znackou kvality. ,Ako sa my ucime od Ma-
darov, u nds hladaju indpirdciu napriklad Poliaci.
Ti s z nasej rémskej hudby Uplne hotovi,”
vysvetluje. Neraz sa mu stalo, ze zahrali rémsku
pesnicku a madarské, rémske, slovenské, izrael-
ské publikum na ru zacalo spievat, ... kazdé
svojim jazykom.

Td energia je spoloénd!

Ano, rémska hudba je ovplyvnend réznymi
krajinami, kde Rémovia ziju, ale stdle md nieco
spolo¢né. ,Ci uz pocivam flamenco, gypsy
jazz, alebo kapelu z Belehradu, ten rukopis, té
energia je stdle tdistd,” vyzndva sa Tibor. Podla
neho je rémska hudba Zivy organizmus, ktory
neustdle z okolia nasava nieco nové, stdle sa
vyvija. ,Preto nikdy nezanikne. Rémska hudba
tu bola, je a bude.”

Poklad rémskej hudby? Improvizdcia.

Jej spolo¢nym znakom je improvizdcia, zahrat
nieco bez pripravy, podobne ako v dzeze. ,Pre
rémskeho hudobnika by bola aj hanba, ak by
nedostal od primdsa priestor na sélo, na viast-
nu varidciu. Improvizdcia je sloboda a té déva
romskej hudbe svoju podstatu,” hovori.

‘ A
Ucenie hudby povazuje za poslanie.
Na hodine so Ziackou Nikolkou. Foto: toti ‘

Po nadvrate k folkléru

Hoci sa Tiborovi zacalo v Londyne darit,
po dvoch rokoch sa rozhodol vrétit. ,Chybali
mi Tatry, hory, domov,” spomina. Po ndvrate
ho v Poprade ¢akalo dalsie hudobné dob-
rodruzstvo. V detskom subore Letnicka hladali
korepetitora, osobu, ktord hudobne sprevadza
tanecnikov a spevdkov: , Ak by si hudbu pustali
z CD, nebolo by to ono. Potrebnd je vzdjomnd
interakcia.”

Tibor Pokorny Band

Tieto skdsenosti ho povzbudili k zaloZeniu
vlastnej kapely Tibor Pokorny Band. S kapelou
a repertodrom aj romskej hudby spoznal Tatry,
s kolegami hrd véak po celom Slovensku, obcas
i Polsku. Vo Varsave zazil ,pozitivnu diskrimind-
ciu”, ked'sa ho pri dohadovani vystupent pytali:
A naozaj ste pravy Rém?” ¢akajuc kladnu
odpoved.

Ukdzaf svetu svoje skladby

Aké md este v hudbe pldny? ,Nahrat tu
svoju, ako si ju predstavujem a potom ju ukdzat
svetu,” hovori. V supliku md uz rozpracované
skladby. Problém je to len vietko fyzicky stihat.
Ved okrem kapely, folklérneho stboru sme este
nehovorili o u¢eni na ZUS. Hadate spravne,
Tibor uci hrat deti na akordedne: ,UCitelstvo je
zase nieco Uplné iné, samostatnd veda, kazdy
Ziak je iny, s kazdym treba inak pracovat.”

Rémovia uéia .sluchom” od nepaméti

R&d uci skor hrou nez mechanicky. ,Ne-
chcem, aby sa deti naucili nejoké pesnicky a po
Skole ndstroj zavesili, ale aby si vedeli hocikedy

zahrat, ¢o ich zaujme.” Aj preto presadzuje skor

Vo Vychodnej.
Po vstupe do Letnicky zistil, Ze folklér dovtedy vobec
nepoznal. Aj ten si ziskal jeho srdce. Foto archiv T.P.

Lucenie sluchom,” ako z n6t. ,Romski hudobnici
tak fungujeme od nepamdti, v nasich ZUS za-
Cali hudobni teoretici podporovat tuto metodiku
az teraz,” smeje sa.

Na gény neveri, ale ...

Maju teda Rémovia hudbu v génoch? Tibor
v to neveri. Je to podla neho remeslo, ktoré
sa zdokonalovalo a dedilo po generdcidch uz
od ¢ias migrdcie Rémov do Eurdpy. ,Pomohlo
nam prezit a uzivit sa, ¢i uz na cestdch po arab-
skych krajindch, i v stredoveku u nés.” Hudba
podla Tibora symbolizuje schopnost prezit g
tie najtazsie Casy, ako pogromy v stredoveku,
Ci réomsky holokaust: ,ZaZili sme mnoho zlg, ale
prezili sme.”

Hudba ako pomoc

Ci by hudba mohla poméct zlepseniu Zivota
[udi v marginalizovanych osaddéch? ,Mozno, qj
ked'treba ndjst ten spravny kluc. Vo faveldch
v Brazilii tiez ludom nepomadze trénovat len
futbal, pomoc musi byt systémovd.” Podla Ti-
bora vela skody tu urobil socializmus. ,Vidim to,
ked'v Poprade stretnem Rémov z Rumunska, tf
maju v ociach akusi iskru hrdosti, pocit identity,
mnoho slovenskych Rémov ju vsak stratilo, o
vdaka byvalému rezimu. Treba byt ale optimis-
tom,"” veri v zlepSovanie veci Tibor.

Verime, Ze dobrej veci pomoze aj Tiborove
rozpravanie. Ak vo vds prebudi zvedavost obja-
vit Cosi nové z bohatstva rémskej kultdry, znova
sa o nieco viac vzdjomne spozndme.

Text: Tomds Tistan

Zazitkom pre Tibora bola moznost hudobne doprevdadzat vokdlnu formdciu American Divas z USA. Foto archiv T.P. ‘




- - Poliaci pod Tatrami

'V Tatrdach
sa Zije vel mi
d o b re.n Marcin Mqj

rozprdva o Zivote
Poliaka na Slovensku

Viete, aka je po Mad'aroch, Romoch,
Cechoch, Rusinoch a Ukrajincoch najpocet-
nejsSia narodnostna mensina u nas? Mozno
prekvapi, druhu patku zac¢inaju Poliaci.
Ako sa tu jednému z nich zZije, rozprava

Marcin Maj.

K Poliokom sa v poslednom scitani prihlésilo
3771 ludi, s uvedenim druhej ndrodnosti az
5282. Vacsina sa pod Tatry pristahovala

od konca 2. svetovej vojny po dnesok. Marcin
zacina v Novom Smokovci svoj piaty rok. Ako sa
roddk z Przemyslu ocitne pod Gerlachom?

Najskér na bicykli
Odpovedou je ldska, zaloZenie rodiny s Tat-
rankou Katarinou. Spoznali sa vo Viedni. ,Mali
sme tam rozbehnuté kariéry, ale ndklonnost
k hordm zvitazila,” smeje sa Marcin.
Adaptdcia na Tatry bola lahkd. Sloven-
sko Marcin spoznal uz ako Student, ked'ho
krizom-krdZom presiel na bicykli. Katka ho
vo Viedni uviedla i do slovenciny: ,Pre mia
bolo divné, aby sa Poliak a Slovenka rozprévali
po nemecky.”

Rozumie ndreciam

Slovencina ho fascinuje z viacerych strdnok.
Na Spidi a Sarisi rozumie ndrediu. Ludia v Bra-
tislave sa ho zase pytajd, Cije vychodniar kvoli
podobnosti mnohych ,vychodniarskych” slovi-
Cok s polstinou. Objavuije tiez goralské ndrecie

Marcin nasiel domov pod Slavkovskym
stitom. Je komunikativny, aj to mu
pomohlo osvoijit si dobru slovencinu.

Profesiondlne sa Marcin venuje ‘
finan¢nictvu. D& sa to aj z Tatier.

v pohranici. ,Poliaci mu aZ tak na prvykrdat
nerozumejy, ja dno vdaka slovencine préve tym
slovickam, ktorym oni nie,” vysvetluje. Sloven-
¢ina mu pomdha rozumiet aj po chorvdtsky

a cesky.

V Smokovci spoznal krajanov

Slovenské jozykové obohatenie ho samo-
zrejme neuberd o polsku identitu. So synmi
Martinom a Viktorom komunikuje po polsky, aby
jazyk ovlddali. Vdaka prdci, sluzobnym cestdm,
navstevdm rodiny md s polstinou kontakt skoro
kazdy den.

Dokonca aj v Smokovci spoznal dvoch Po-
liakov, ktorf tam Ziju. Stretdvajd sa i rdno, ked
odndsaju deti do Skdlky: ,Pozdravime sa czesé
a prehodime pdr slov.”

Ako susedia s plotom

Podla Marcina je medzi Polskom a Sloven-
skom akdsi nepochopitelnd mentdina bariéra:
.Sme ako moderni susedia z predmestia, kto-
rych deli plot a velmi sa nepoznaju.” Podla neho
je to Skoda, lebo moznosti su velké. ,Slovdci
chodia studovat do Brna, pritom len 120 km

Marcin Maj
v Krakove maju $pickové univerzity a studentsky
Zivot komunity 200-tisic Studentov,” hovor.
Svojou troskou by chcel pomact tento stav
zmenit.

Zamiloval si slovensky folklér

Hoci Marcin hovori viac o podobnosti
Slovékov a Poliakov, dobiedzame, v ¢om sme
predsa len rozdielni? Spomina povestnu polsku
podnikavost. ,U vds vidim, Ze o veciach hovorite
a rozmyslate, ale ni¢ sa nedeje. Poliaci vela neo-
nalyzuju a pustia sa do toho.” Na druhej strane
na Slovensku vidi intenzivnejsi rodinny Zivot
a vazby, rovnako zachovdvanie folkléru.

Smokovec vedla Londyna

Jednym z dévodov prichodu do Tatier bol
rozvoj rodinného hotela, ktory vedie manzelka
Katka. Marcin si zase z Viedne doniesol podni-
kanie v riadeni financnych investicii. , Internet
dovoluje robit tuto précu od hocikadial, vyuzil
som to.” Medzi finanénikmi nézov , Smokovec”
obcas vzbudi pozornost, ked sa na videokon-
ferencii objavi vedla ndpisov Zurich, Vieden,
New York, Londyn.

Kvalita Zivota je velkd

Marcin v Tatrdch hovori o vysokej kvalite
Zivota. ,Velkym aktivom je bezpecnost, klima,
prostredie pre vyZitie po prdci a rovnovdha
pracovného a volného ¢asu.” Tu znova protire-
¢ime, mnoho Tatrancov to tak ruzovo nevnima.
Podla Marcina ide o zdkonitosti psycholdgie.
Ak mozog dosiahne urcity stupen uspokojenia,
zacne sa paradoxne viac stazovat, nedoceno-
vat to dobré.”

Budiice pldny?

Marcin s rodinou nateraz pldnuje ostat a roz-
vijat zapocaté vo svojej novej domovskej krajine.
Jeho odkaz? Oplati sa porozprdvat o nasich
redlidch s niekym, kto mé ind perspektivu
a mnohé potom vidime optimistickejsim okom.

Text a foto: Tomds Tistan




Dava dokopy
Talianov

a Slovdkov

prisiel pred 33-mi rokmi.

Fabiov Zivot je priklad toho, Ze stat sa ndhle
castou ndrodnostnej mensiny nie je hendikep,
ale naopak, obohatenie. Samého seba a svojho
okolia. Posudte sami.

Fabio prisiel pévodne do Tatier len na pdr dni
zaliezt si na skaldch. Pldn bol napisat o pohorf
do turistického sprievodcu. Nakoniec sa mu ale
Tatry zapddili viac. Nasiel tu ldsku, narodili sa
mu tu tri deti. Ostal natrvalo.

Zacal podnikat. Najskor s predajom zlata,
potom zaloZil kaviaren a restaurdciu. Hrdval tiez
tatransky klubovy futbal. Dnes na plny Gvézok
pomdha rozvijat slovensko-talianske vztahy.

Po taliansky ¢asto

To znamend, Ze s Talianmi a taliancinou je
v spojeni neustdle. ,Jednak v Poprade Zije
munikujem s fudmi v Taliansku,” hovorf k téme
pouzivania rodného jazyka.

Rozbiehal festival

Fabio zalozil zndmy festival talianskej gastro-
némie a kultury ,Viva ltalia” v Poprade. Na iom
rozne talianske regiony predstavuju Slovakom
svoje Speciality a osobitosti. Tam to ale nekondi.
,Prifestivale si Zeldm, aby bol len zaciatkom
dalsich aktivit,” vysvetluje.

Vdaka festivalu nopriklad sardinske Monti
nadviazalo spoluprdcu s mestom Vysoké Tatry.

Taliana Fabia Bortoliniho pozna v Tatrach
skoro kazdy. Miestni Tatranci ho povazuja

,Ziaci hotelovej $koly sa uZ chystajd na prax
na ostrov, mozno pridu aj ich talianski kamardti
do Tatier,” hovorf Fabio.

Vracia sa ku knihe

Najnovsou Fabiovou aktivitou je rozvoj eno-
gastrondmie, akéhosi idedineho kombinovania
vina a jedla: ,Nie je to len o prindsani talian-
skych jeddl a vina na Slovensko. Aj Talianov
zoznamujeme so slovenskymi Specialitami
amodzem povedat, ze majd Uspech.” Fabio sa
teraz vracia k myslienke spred 30-ich rokov
napisat turistického sprievodcu o Tatrdch
pre Talianov. ,Horsky Club alpino md 300-tisic
Clenov, chcem, aby sa exempldr knihy ocitol
v kazdej pobocke po celej krajine. Ak oslovi len
1 % Clenov a pridu do Tatier, budem spokojny,”
prezrédza plany.

Dd sa to! Staéi prist na to, ako

V tychto projektoch Fabio vyuziva povahu
bendtskeho Taliana, ktord svet poznd uz
od ¢ias Marca Pola: ,Pri nejakom projekte,
qj pri festivale, som ja ten optimista, ktory

Zblizuje Slovakov [F

s Talianmi. Tat-
ranskej delegdcii

na pracovnej ceste
v alpskom regiéne
Valle d’Aosta pomd-
hal aj s tlmocenim.
Foto: Archiv.

Den zacina
s talianskou
kavou.

Fabio pochddza z bendtskeho mestecka
Bassano del Grappa. Avsak 33 rokov je uz aj Tatrancom.

od zaciatku hovori, urcite sa to podari, hia-
dajme len spdsob.” Nezdd sa to, ale takéto
nastavenie vyrazne ovplyvni, ¢i sa nakoniec
nejaky projekt vydari.

Dva baliky novin

Fabio rozprava vyborne po slovensky, hovori,
Ze Casto v nasom jazyku aj rozmysla, alebo sa
mu v iom aj shiva. To ale neznamend, ze by
sa musel vzdat svojej identity. Je len z tohto
pohladu bohatsi ¢lovek. Fabio napriklad zacina
den pri kdve ¢itanim novin. ,Pozriem si pat
slovenskych dennikov a portdlov, potom pd&t
talianskych. Rovnako je to pri televizii a radiu,”
hovori's Usmevom.

Po taliansky hovoria aj jeho deti Barbora
a Kiko. Teraz sa s taliancinou zaéina zoznamo-
vat aj najmladsia Grétka z druhého manzelstva.

In$piruje optimizmom

Rozprdvat sa s Fabiom je indpirativne. Akoby
sa to spominané nastavenie ,,dd sa to” na vés
za tu krdtku chvitku nalepilo a vy ho viete vyuzit.
Dufame, ze podobny efekt mé aj precitanie
tychto riadkov.

Text a foto: Tomds Tistan




Mladi zacali s rad

nosif TRADICNE k

- = Karpatski Nemci pod Tatrami

Patrik Lompart: Je to krdsny pocit

vidief rodif sa novi tradiciu

ostou
roje”

(4

Patrik Lompart

Chmelnica - Hopgarten na Spisi patri k Styrom miestam na Slovensku,
ktoreé vas privitajua cestnou tabul'kou v nemcine. K nemeckej narodnosti
sa tam hlasi 29,18 % obyvatelov. Z hI'adiska pomeru je to u nas najviac.

Chmelnic¢ania (Die Hopgdartner) sa hrdia
svojskym nemeckym dialektom. Prdve zdujem
o rodny jazyk nasmeroval karpatského Nemca
Patrika Lomparta k jeho dnesnému povolaniu
a aktivitdm v ndrodnostnych spolkoch.
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! S jazykom od mala

| Ako prvy sa Patrik naucil chmelnicky dialekt.
i Na Z§ s vyucovacim jazykom nemeckym

! v Chmelnici si zdokonalil spisovnt formu. Nemévi-
! nu idiel potom Studovat na univerzitu. Pocas VS
| diatkovo v programe Naddcie Otta Beneckeho
: absolvoval trojro¢né studium manazmentu mid-
i deznickych organizdcii ndrodnostnych mensin.
! |dedina kombindcia, aby sa pustil rovno

' do roboty. A tej md v spolku Karpatskonemeckej
i mlddeZe, dnes uz ako predseda, vskutku dost.
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Ndpad s nemeckym krojom

,Organizujeme festivaly, stretnutia i s Nemcami
z okolitych krajin,” hovori. Podujatia pomdhaiju
zachovdvat identitu a kultdru. Niekedy vysledky
prichddzaju postupne, inokedy sa zase prejavia
rychlo. Jedno z takychto pozitivnych prekvapent
zazil neddvno prdve v Chmelnici. Opytali sa tam
[udf, ¢iby na sldvnostné udalosti nechodili v tra-
di¢nom chmelnickom kroji. Vysledok?

Chmelnicania
na svatd omsu,
alebo stavanie
mdija radi pridu
v krojoch.

Patrikove neterky Natdlka
a Nelka si tiez obldbili kroj.

Najviac sa tesia deti

WV kroji teraz chodi 30-50 ludi, &i uz je to sta-
vanie mdja, svatd omsa, oktoberfest, stretnutia
hasicov, predtym to boli tak Styria, piati,” ozrej-
muije. Kroj si obliekaju fudia vSetkych generdci,
najviac sa z neho raduju deti. Patrika tesi, ked
vidi, ako sa obnovuje peknd tradicia. ,Tiez, ze
[udia sa zacali na podujatiach cielene stretd-
vat. Predtym to bolo také kratke ahoj na ulici,”
vyzndva sa. Rozprdva sa samozrejme najmd
v nemcine, vratane dialektu (hopgdrtnisch).

Zachovaf kultirny poklad

Patrik sa chmelnickym ndrecim rdd pochvdli aj
na cestdch v Nemecku: ,Cast Nemci rozumej,
Cast nie, vacsinu ale zaujme.” Rozoznaju ho

Organizdtor. Na festivale Jugendfest ‘
2023 v rozhovore s ¢lenmi folklérneho
stboru Krénzlein z madarského mestec-
ka Bonyhdd (Bonnhard).

spravidla dokonca i ti, ktori po nemecky neve-
dia. Zvukovym zafarbenim pripomina holanddi-
nu, ¢i Svajciarsku nemcinu.

Cesty po Eurépe

Vdaka pbsobeniu vo Zvaze eurdpskych
ndrodnosti (FUEN) Patrik navstevuje nemecké
mensiny v inych krajindch od Ddnska, cez Ru-
munsko po Taliansko. ,Spozndte fudi, ziskate
indpirdciu, nemcina nds spdja,” hovori. Nemcov
z inych krajin prindsa zase na Slovensko. Takto
spojil aj skupinu z rumunského Viseu de Sus:
,SU to potomkovia z Chmelhice, ktori sa tom
vystahovali po druhej svetovej vojne.”

Ucitel

Na plny Gvazok Patrik vyucuje neméinu
na ndrodnostnej Grundschule (Z5) v Kezmarku.
Vzdelanie je jeden zo spdsobov, ako zachovat
jazyk. Ako ucitel vie byt i rdznejsi. ,Napriklad, ak
sa detom nechce ucit naspamdat basnicky, ale
ak viem, Ze v budUlicnosti sa to ukdze uzitocné,
treba sa tomu venovat,” smeje sa.

Spojit deti naprie¢ regiénmi

Stiha to véetko? ,Po veceroch, cez vikendy,
musi sa,” odpovedd. Najnovsie pomdha v pro-
jekte spajit online komunikdciou Ziakov vsetkych
piatich nemeckych ZS na Slovensku: ,Aby sa
spoznalli, rozprévali sa.” Nemeckd mensina je
totiz rozdelend do piatich, od seba oddelenych
historickych regiénov, od Bratislavy (Pressburg)
po Kosice (Kaschau).

Patrika v jeho préci povzbudilo posledné
sCitanie fudu, ked pocet prislusnikov nemeckej
mensiny u nds nardstol z 4 690 na 8 573:
,Ano, méze zato najmad novd moznost uviest si
dve ndrodnosti, ale téd md préve tento zmysel
pomact.”

TRUFATE S|
VYSLOVIT?

Patrik na predstavenie

~hopgdrtnisch” rad pouziva
slovicko pre borievku, takzvany
krkolom. DokézZete ho vyslovit? :)
Kromosberbulch

Sin.

Priloha ¢asopisu Modra Lanovka. Samostatne nedostupné, iba s vydanim Modrej Lanovky ¢. 2. 2023. Vydanie prilohy finan¢ne podporil Fond pre podporu kultury narodnostnych men
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